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Бу Адам видит во сне кисель
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Бу Адаму было пять лет. Однажды утром он сказал отцу:

— Сегодня ночью я видел во сне кисель.

— Сын мой, это к добру, — ответил отец и шутливо добавил: — Дай мне десять пара, и я объясню тебе сон.

— Если бы у меня было десять пара, — возразил Бу Адам, — то я смог бы увидеть кисель не только во сне.
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Бу Адам выманивает у падишаха монеты
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Однажды Бу Адам шел в школу, неся на шее сумочку с листками из Корана. Случилось так, что падишах, который тогда царствовал, в то же утро вышел переодетый на прогулку и повстречался с Бу Адамом. Поняв по лицу мальчика, что он сообразительный, он завел с ним разговор.

— Сын мой, куда ты идешь?

— В школу.

— Возьми этот золотой и купи себе сладостей.

— А вдруг мой отец увидит деньги и спросит, я их взял? Боюсь, что он меня побьет.

— Бери, бери. Если отец спросит, скажи, что дал падишах, и он тебе ничего не сделает.

— Отец не поверит.

— Почему?

— Разве падишахи дарят по одной монете? Вот если вы всю мою сумочку наполните золотыми, тогда он поверит.

Падишах, одобрив сообразительность ребенка, наполнил золотыми его сумочку и отпустил домой.
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Нет смысла убивать учителя
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Как–то утром Бу Адам пошел в школу. Видит: учитель еще не пришел, а дети собрались в кружок и что–то горячо обсуждают. Увидев Бу Адама, они подозвали его и рассказали о своем решении:

— Братец, нам надоела школа. Мы долго думали, как бы от нее избавиться, и не смогли придумать ничего другого, как убить ходжу. Что ты скажешь на это?

— Неужели вы думаете, что, убив ходжу, вы сможете освободиться от школы? Я удивляюсь вашей наивности!

— Что же тогда нам делать?

— Вот если бы вы нашли средство убить азбуку! Тогда, может быть, и смогли бы избавиться от школы. А если же вы убьете ходжу, то наши отцы приведут нового. Убивать его нет никакого смысла!
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Куда несут покойника?
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Бу Адам и его отец встретили на улице похоронную процессию.

— Куда несут покойника? — спросил мальчик.

— Сын мой, его несут туда, где нет еды, ни питья, ни одежды; короче говоря, ничего нет.

— Смотри, отец, — сказал Бу Адам, — как бы его не ли к нам домой!
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Бу Адам не верит в милость аллаха
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Однажды ночью Бу Адам увидел, что отец корчится боли, и спросил его:

— Отец, что причиняет тебе страдания?

— Сын мой, ветром мне продуло плечо. Я умоляю всевышнего устранить болезнь, но она никак не проходит.

Наутро мальчик видит, что его отец молится, сидя на коврике, и приговаривает:

— О боже, ниспошли мне рай!

— Отец, — сказал ему Бу Адам, — ты стараешься напрасно. Если твои молитвы о каком–то ветре не возымели действия, то едва ли будет исполнена такая серьезная просьба, как мольба о рае.
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Где голова у осла?
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Как–то раз, садясь на осла, Бу Адам сунул в стремя правую ногу. Когда он уселся верхом, его лицо оказалось обращённым к крупу осла.

— Зачем ты сел в обратную сторону? — спросили его.

— Это не я сел в обратную сторону, это мой осел стоит головой в обратную сторону.
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Вино способствует пищеварению
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В юности Бу Адам в один из дней рамазана выпил вина. Его схватили и привели к кадию.

— Зачем ты это сделал? — спросил его судья.

— Извините, — ответил Бу Адам, — я немного съел лишку, вот и вынужден был выпить, чтобы все лучше переварилось.
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Хладнокровный человек не может простудиться
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Прослышав о болезни одного из своих друзей, Бу Адам пошел его проведать. А нужно сказать, что приятель был очень хладнокровным человеком. Бу Адам спросил его о состоянии здоровья.

— Меня сразили желчь и простуда, — сказал больной, на что Бу Адам ответил:

— Насчет желчи ничего не могу сказать, но не верю, чтобы такой хладнокровный человек, как ты, мог простудиться.
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Как глухой может слышать?
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Бу Адам только что женился. А у него был глухой друг, который ничего не слышал. Однажды при встрече тот спросил его:

— Братец, я слышал, ты женился?

На это Бу Адам с крайним удивлением ответил:

— Если ты вообще ничего не слышишь, то как же ты услышал об этом?
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Бу Адам настигает мертвого врага
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В молодости Бу Адам был на войне. По обычаю тех времен каждый воин уносил с поля сражения голову убитого им врага, нацепив ее на копье. Смотрят, Бу Адам несет на своем копье чью–то ногу.

— Это ты убил человека, которому принадлежала нога? — спросили его.

— Да, я.

— Почему же ты не принес голову убитого?

— Голову отрезали и унесли прежде, чем я успел его настигнуть.
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Бу Адам считает, что он не нарушал поста
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Однажды во время рамазана Бу Адам нарушил пост.

А был уже пятнадцатый день рамазана. Один человек сказал Бу Адаму:

— Прошло уже пятнадцать дней рамазана, а ты не соблюдаешь поста.

— А сколько дней осталось? — спросил Бу Адам.

Тогда другой человек ответил:

— Осталось пятнадцать дней.

— Один говорит: «уже пятнадцать дней», а другой — «еще пятнадцать дней». Можно ли меня упрекать? — воскликнул Бу Адам.
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Бу Адам успокаивает ребенка
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Однажды Бу Адам шел по улице и увидел: в одном доме у окна сидит девочка, а у дверей стоит нищий, и они ведут такой разговор:

— Доченька, дорогая, подай мне кусочек хлеба, — просит нищий.

— С удовольствием бы дала, но у меня хлеба нет, — отвечает девочка.

— Я буду очень рад, если ты дашь мне немного уксуса.

— У меня нет.

— Ну дай хотя бы щепотку соли.

— Даже и стакана воды в нашем доме не найдется.

— А где твои родители?

— Их нет.

— Куда же они ушли?

— На похороны родственника.

Бу Адам, прослушав весь этот разговор, сказал:

— Потерпи, дочь моя. Очень скоро‚они придут и на твои похороны.
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Бу Адам спроваживает стражников
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Однажды Бу Адам был очень пьян. Совсем обессилев, он кое–как доплелся до своего дома, свалился и остался лежать у порога.

В это время подошли стражники и закричали:

— А ну–ка, вставай, пойдем в участок!

— Помилуйте, господа, — ответил он, — если бы я мог сдвинуться с места, то уж как–нибудь сделал бы один шаг и вошел в свой дом.
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Логика пьяного
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И в другой раз Бу Адам был сильно пьян. Не в силах сдвинуться с места, он стоял посреди улицы и вертел головой. Подошли к нему стражники и спросили:

— Ты что тут стоишь?

— Земля–то ведь вращается, — ответил он. — Я жду, когда ко мне приблизится мой дом. Как только его увижу, сразу же ухвачусь за дверное кольцо.
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Бу Адам беседует с рыбой
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Однажды отец Бу Адама принес домой три рыбы.

Мать поджарила рыбу, но на стол подала только одну, а две потихоньку поставила под стол.

Бу Адам видел, что мать спрятала рыбу, но ничего не сказал. Родители сели за стол. Бу Адам наклонился к столу и что–то прошептал.

— Сын мой, что ты шепчешь? — удивился отец.

— Я спросил у рыбы про потоп, — сказал Бу Адам.

— И что она ответила?

— Она ответила: «Я еще маленькая, не знаю. Те, что лежат под столом, постарше меня. Спроси у них».
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Рамазан лучше съесть совсем
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Наступил канун рамазана. Жена и дети очень надоедали Бу Адаму просьбами о подарках. Вот отправился он на базар, чтобы купить то, что они просили. Приходит туда и видит: схватили человека и повели в городскую управу.

— В чем же провинился этот человек? — спрашивает Бу Адам.

— Он проел рамазан, — ответили ему стражники.

— О братец! Лучше бы ты съел рамазан совсем, тогда бы праздника не было и ты не вверг бы себя в бездну греха, а заодно и меня бы избавил от расходов на подарки.
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Как избавиться от болей в желудке
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Встречает Бу Адам одного старика и видит, что несчастный совсем болен и не в состоянии даже стоять на ногах. Бу Адам поинтересовался его болезнью.

— И не спрашивай, сынок, — воскликнул старик. — У меня три жены. Как будто мало мне беды от них! Так еще как на грех приключилась со мной болезнь желудка. Что ни съем, желудок не принимает. Как ты думаешь, что мне может помочь?

— Три развода, — ответил Бу Адам.
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Бу Адам проучил грубияна



[image: after_title]

Однажды в детстве Бу Адам спросил у некоего человека:

— Как зовут вашего сына?

— Выродок, — обругал его тот, — тебе–то какое дело!

Тогда Бу Адам отомстил невеже, ответив:

— Вы сказали мне имя вашего сына, Будьте добры скажите также и имя его матери,

[image: chapter_end]



[image: before_title]

Бу Адам падает в колодец
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В детстве Бу Адам упал в колодец. Его отец подошел к колодцу и спрашивает:

— Сынок, что ты теперь будешь делать?

— Отец, подожди немного, не уходи, — ответил мальчик, — сейчас я найду веревку и стащу тебя вниз.
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Бу Адам бежит и поет
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Однажды Бу Адам бежал, распевая песни.

— Почему ты бежишь? — спросили его.

— Мне сказали, — ответил Бу Адам, — что мой голос хорош издали. Вот я и бегу, чтобы услышать свое пение издалека.
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Есть ли у бедняка аппетит?
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Как–то раз в детстве пришел Бу Адам на свадьбу.

— Есть ли у тебя аппетит? — спросили его.

— Что может быть, кроме аппетита, у таких бедняков, как я! — ответил он.
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Бу Адам хочет отравиться
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Когда Бу Адам был ребенком, отец отдал его учеником к портному. Как–то раз мастер принес в дюккан чашку меда и кусок хлеба, чтобы поесть. Случилось так, что как раз в это время его куда–то позвали; и он сказал Бу Адаму:

— В этой чашке яд, смотри, не ешь.

Едва портной ушел, как ребенок быстро управился с хлебом и медом. Когда мастер возвратился и спросил про еду, Бу Адам ответил:

— Хлеб утащила собака, и я очень испугался. Желая спастись от вашего гнева, я съел мед, но почему–то до сих пор не умер.
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Кто знает вора?
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Случилось так, что дверь того дома, в котором жил Бу Адам, украл вор. Бу Адам снял дверь с мечети, расположенной в этом махалле, и принес ее домой.

— Зачем ты унес дверь с мечети? — спросили Бу Адама.

— Дверь с моего дома украли, — ответил он, — а кому же и знать воров как не двери мечети. Вот я и поручил ей поймать вора, отобрать у него мою дверь и вернуть ее на прежнее место.
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Бу Адам продает котел
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Однажды Бу Адам, очень нуждаясь в деньгах, пошел на базар продавать котел. Как раз в это время прогуливался переодетый падишах. Встретив Бу Адама, он спросил его о житье–бытье.

Бу Адам рассказал про свое затруднительное положение и сказал, что собирается продать котел, чтобы хоть на время избавиться от нужды. Тогда падишах предложил:

— Если ты хочешь, я дам тебе золота, или осла, или несколько овец, или сад, чтобы ты больше не бедствовал.

— По твоей милости я положу в свой пояс золотые, сяду на осла, погоню перед собой овец, войду в сад и буду молиться за твое здоровье, — ответил Бу Адам, и падишах был вынужден оказать все обещанные им милости.
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Где винные ягоды?
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Однажды в детстве Бу Адам купил винные ягоды, положил в сумочку с листками из Корана, которую школьники надевали на шею, и пошел в школу.

Школьный учитель незаметно взял ягоды и спрятал их в свою чалму. А к уроку в тот день была задана сура из Корана «Смоковница».

Когда мальчик начал читать со слов о маслинах, учитель спросил:

— Сын мой, почему ты начинаешь с маслин? Где же «винные ягоды»?

— Они в вашей чалме, — ответил мальчик.
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Бу Адам утешает больного
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Как–то раз заболел приятель Бу Адама. Он пошел навестить больного и спросил его, на что тот жалуется. Приятель ответил, что его беспокоит лихорадка и страшные боли в шее.

— Однако, — продолжал он, — лихорадки уже два дня нет. Но вот шея…

— Потерпи, — утешил Бу Адам, — через один–два дня и шеи не будет.
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Что это за нитка?
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Как–то раз у Бу Адама заболела жена. Он пошел к доктору и попросил приготовить для нее лекарство.

— Принеси в пузырьке мочу твоей жены, — сказал доктор, — я посмотрю, что за болезнь у нее, и тогда дам лекарство.

Бу Адам ушел, а на следующий день принес полный пузырек, который был перевязан посередине ниткой.

— Что это за нитка? — удивился доктор.

— Эфенди, я тоже немного заболел‚— ответил Бу Адам, — А пузырек я перевязал для того, чтобы вы могли посмотреть и мою мочу. Ниже нитки моча моей жены, а выше нитки — моя моча.
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Целебное лекарство



[image: after_title]

В некий год был сильный голод. Когда Бу Адам дошел до крайнего истощения, он отправился в деревню. Узнав о том, что заболел староста деревни, он пошел к нему. Пощупав пульс больного, Бу Адам сказал:

— Я разгадал его недуг. Немедленно принесите мне каравай хлеба и чашку меда.

Когда было выполнено его распоряжение, он схватил хлеб, обмакнул его в мед, пронес три раза вокруг больного и съел.

Едва настало утро, больной скончался.

— Что за лекарство ты приготовил вчера? — спросили у Бу Адама. — Ведь больной–то сегодня умер!

— Если бы я не сделал этого лекарства, то сам скончался бы прежде, чем он, — ответил Бу Адам.
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Мудрый совет
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Однажды ночью, когда Бу Адам и его жена спали, какой–то жук укусил жену в ногу. Вскрикнув от боли, она проснулась и, разбудив Бу Адама, сказала:

— Жук укусил мне ногу и так больно, что я не могу лаже встать. Что мне делать?

— Теперь тебе надо будет ложиться спать в туфлях, — ответил он.
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Выгодная коммерция
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Бу Адам продал свой земельный надел и купил осла.

— Зачем ты это сделал? — спросили его.

— До сих пор, — ответил Бу Адам, — я расходовал навоз, а получал ячмень, теперь же я буду расходовать ячмень, а получать навоз.
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Бу Адам продает осла
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Бу Адам продал осла и купил сокола. Когда его спросили, почему он так поступил, Бу Адам ответил:

— До сих пор Я сидел на осле, теперь же будет кому сидеть на мне.
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Что едят в семье Бу Адама
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Когда Бу Адам был ребенком, однажды к дому подошел нищий и стал просить милостыню:

— Сын мой, дай несчастному хоть что–нибудь из того, что вы ели.

— А что мы ели? — отвечал Бу Адам. — Ночью отец «съел» от матери много палочных ударов, а днем я от учителя «съел» не меньше!

— Да увеличит аллах ваше пропитание! — сказал нищий и ушел.
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Бу Адама принимают за колдуна
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В голодный год Бу Адам забрел в какую–то деревню. Когда около него собрались крестьяне, он сказал:

— Или вы дадите мне чего–нибудь поесть, или я сделаю у вас то же самое, что сделал в одной из здешних деревень.

Крестьяне решили, что он колдун, и, испугавшись, накормили его досыта. Когда Бу Адам поел, крестьяне попросили его рассказать, что же такое он сделал в той деревне.

— Я пришел туда и попросил дать мне чего–нибудь съестного, но мне ничего не дали, и я ушел. Если бы вы тоже отказали, то мне пришлось бы и от вас уйти, — сказал Бу Адам и пошел прочь.
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Пусть и шайтаны едят
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Как–то раз Бу Адам и его родители собрались поесть.

Бу Адаму. захотелось яиц. А мать его была очень скупая женщина, она подала только два яйца.

— Как же мы можем насытиться этими яйцами? — удивились Бу Адам и его отец.

— Начинайте во имя аллаха. Шайтаны вас покинут, и вы наедитесь досыта, — отвечала мать.

— Матушка, — сказал Бу Адам, — тогда разбей еще несколько яиц; и мы поедим, и шайтанам достанется.
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Бу Адам угадывает мысли
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Бу Адам начал говорить всем, что умеет угадывать мысли. Его схватили и привели к кадию.

— Рассказывают, будто ты можешь угадывать мысли. А ну–ка скажи, о чем я сейчас думаю?

— Ты думаешь, — ответил Бу Адам, — что перед тобою лжец.
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Кого нужно стесняться
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Однажды в детстве Бу Адам обедал со своими родителями. Мать, укоряя его, сказала:

— Бессовестный, почему ты ешь не то, что стоит перед тобой, а таскаешь куски из–под носа у других? Неужели ты не стыдишься даже отца?

Ребенок простодушно ответил:

— Он мой настоящий отец, что же мне его стесняться? Разве я так веду себя в присутствии тех моих отцов, которые для меня чужие!
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Как Бу Адам ловил вора
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Однажды, когда Бу Адам был еще ребенком, в дом забрался грабитель.

— ЭЙ, сынок! — закричали отец и мать, — В доме вор, держи его!

Бу Адам тотчас бросился ловить вора. Тот побежал в сад, Бу Адам погнался за ним. Когда вор вскочил на ограду, Бу Адам ухватил его за ногу. При этом он очень испачкался, потому что сапоги беглеца были грязные. Увидев отца, который бежал с дубиной в руках, чтобы бить грабителя, мальчик с досадой воскликнул, выпустив ногу вора:

— Дубина–то не нужна, отец, ты бы лучше принес кувшин воды!

[image: chapter_end]



[image: before_title]

Какая у тебя жена?
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Бу Адам женился в третий раз. А нужно сказать, что он был очень безобразным и отличался большим аппетитом. На следующий день после свадьбы отец спросил Бу

Адама:

— Как у тебя новая жена?

Сын ответил:

— Я красивее ее, но она прожорливее меня.
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Болезнь бедняков
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«Наверное, я болен», — подумал Бу Адам и пошел к лекарю.

Тот, пощупав его пульс, сказал:

— Я понял, что у тебя за недуг: ты голоден.

Затем он принес немного еды и покормил Бу Адама.

— Какой искусный доктор! — изумился Бу Адам. — Пришел бы ты хоть раз в наш дом, у нас все страдают от этой болезни!
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Разговор с нищим
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Когда Бу Адам был ребенком, к ним в дом постучался какой–то нищий. Случилось так, что дверь открыл Бу Адам.

— Сын мой, где твои родители? — спросил нищий.

— А зачем они тебе?

— Желудок мой совершенно пуст. Я попросил бы у них чего–нибудь поесть.

— Я скажу тебе, где мои родители, если ты сам дашь мне кусок хлеба! — ответил Бу Адам.
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Суровая зима



[image: after_title]

— Какая зима была в этом году? — спросили у Бу Адама.

— Такая суровая, — ответил он, — что даже в бане я не мог мыться без шубы!
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Бу Адам и лжец
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Некий лжец сказал Бу Адаму:

— Однажды случилось так, что море замерзло, В тот год мы вдоволь поели мороженой рыбы.

— А в другой год, — добавил Бу Адам, — море случайно загорелось и сгорело. Вот тогда мы очень много ели жареной рыбы.
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Забыл…



[image: after_title]

Однажды Бу Адам отправился продавать молоко. Когда он шел с кувшинами в руках, его позвали из какого–то дома. Бу Адам и покупатель немного поторговались, и дело уже близилось к тому, чтобы наливать молоко. Вдруг покупатель заглянул в кувшин и видит, что он наполовину заполнен одной водой.

— Эй, парень! Здесь, кроме воды, ничего нет! — воскликнул он.

— Да накажет меня аллах! Я очень торопился и забыл добавить молока, — ответил раздосадованный Бу Адам.
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Как ловить птиц
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Проходя однажды среди садов, Бу Адам увидел, что какой–то садовник, разостлав под тутовым деревом циновку, трясет ветви. Ягоды при этом падали на циновку.

Вскоре Бу Адам вернулся домой. А у него в саду около дома было дерево, на котором обычно сидели птицы. Он много раз пытался поймать их, но у него ничего не получалось.

Войдя в дом, Бу Адам потребовал у жены простыню. Затем он пошел в сад и расстелил простыню под деревом. Но едва лишь он дотронулся до дерева, как птицы улетели.

— Разве так ловят птиц! — говорит ему жена.

— Я только что видел собственными глазами, — отвечает Бу Адам, — как один садовник встряхивал дерево, и ягоды падали прямо на циновку. Никак не могу понять, почему это птицы не попадали на простыню!
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Отец в суконных штанах
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Когда умер отец, Бу Адам плакал, причитая:

— О мой бедный отец в суконных штанах!

— Разве твой отец носил суконные штаны? — спросили у Бу Адама.

— Нет, — отвечал он‚, — но отцу всегда та этого!
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Назойливые посетители



[image: after_title]

Бу Адам заболел. Пришли соседи навестить его. Сидя рядом с больным, они вели много уместных и неуместных разговоров и, естественно, утомили больного. Гости начали надоедать бедняге.

А тут имам из их махалле выступил вперед и проговорил:

— Да пошлет тебе аллах облегчение. Если у тебя имеется завещание, то поведай его нам.

— Да, — ответил Бу Адам, — оно есть у меня, но сможете ли вы мне гарантировать его выполнение?

Соседи поклялись, что будут действовать в соответствии с его волей.

— В таком случае, — сказал Бу Адам, — вот вам первое распоряжение моего завещания, — все, кто здесь есть, уйдите отсюда!
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Бу Адам проливает суп
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Однажды вечером Бу Адам шел со своим товарищем, прижав к груди миску с супом. Вдруг у него подвернулась нога, и он упал на землю. Миска выскользнула из рук, и весь суп вылился на него.

Бу Адам осторожно приподнялся и, стараясь спасти суп, остатки которого еще удерживались у него на груди, начал искать миску.

— Что случилось? — спросил товарищ.

— Я упал и не могу подняться. А суп — на мне, и я ищу миску, чтобы вылить его.
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В этом нет ничего предосудительного
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Одно время Бу Адам каждый вечер ходил в кабак, напивался там и, возвращаясь  домой, сквернословил в  присутствии жителей квартала. Как–то утром собрались соседи и сказали:

— Бу Адам каждую ночь ходит в трактир и напивается там до такого состояния, что не помнит себя. Это,  конечно, его личное дело, но какое он имеет право сквернословить при нас?! Мы напишем жалобу с просьбой  найти на него управу и выставим Бу Адама из нашего  махалле.

Один из присутствующих, который, очевидно, был  добрее других, возразил:

— Послушайте, выгнать Бу Адама из нашего махалле  мы всегда успеем, но это будет бесчеловечно. Давайте  лучше позовем Бу Адама, когда он будет трезвым, и поговорим с ним как следует. Может быть, он больше и не будет пьянствовать. Мы же не причиним никакого вреда ни  его дому, ни его семье.

Все согласились с этими словами. Затем позвали  Бу Адама и все ему объяснили. Так как в это время  Бу Адам находился в здравом уме и трезвой памяти, он, пристыженный, дал твердое обещание не совершать  больше подобных поступков, и соседи на этот раз отказались от жалобы на него.

Вот наступает вечер, и Бу Адам с твердым намерением больше не пьянствовать в кабачке решает, что он  каждый день будет заходить в трактир, покупать там  вино, относить к себе и пить дома. Заходит он в кабак, а там уже все собутыльники в сборе. Они приглашают его в компанию. Но Бу Адам отвечает, что не будет пить здесь, и подробно рассказывает  обо — Ну присядь хоть ненадолго, — говорят ему приятели, — отдохни чуть–чуть, никакого скандала от этого не  будет. Выпей стаканчик–другой, а потом ступай к себе  и пей там, сколько твоей душе угодно.

Подвергнув несчастного такому искушению, они насильно усадили его и заставили выпить несколько стаканов водки. Вдобавок бедняга еще и трубку закурил.

Голова у него закружилась, и Бу Адам начал болтать, обращаясь к самому себе:

— Эх ты, чудак, что тебе махалле и какое дело до тебя соседям? Где хочу, там и пью!

Затем он велел принести еще вина.

— Конечно, братец! — говорят ему друзья. — Ты же не вмешиваешься в дела соседей, какое им дело до того, как ты живешь!

Так, стакан за стаканом, Бу Адам из страха перед соседями напился еще сильнее обычного и был не в состоянии идти домой.  Завсегдатаи кабака позвали корзинщика, положили Бу Адама в большую корзину и отправили домой.

Несчастному Бу Адаму, находившемуся в корзине, все время мерещились соседи, и он бессвязно выкрикивал:

— Ха… мне… хто…

Так он очутился у кофейни квартала и, когда свет фонарей Ударил ему в глаза, высунул голову из корзины и крикнул:

— О соседи, можете ли вы осуждать меня за подобный способ возвращения из кабака?

После этого он снова спрятался в корзину.  Эти слова рассмешили всех, и соседи Бу Адама отказались от своего первоначального замысла.
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Подарок
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Бу Адам, беседуя во время попойки с одним богатым человеком, рассказал ему забавную историю. Рассказ понравился богачу, и он выразил желание подарить за это Бу Адаму пять тысяч курушей. Бу Адам поблагодарил и на следующий день явился за вознаграждением.

— Дорогой мой, — удивился богач, — разве можно придавать значение словам  нетрезвого человека? Вчера я был слишком пьян и потому совершил такую глупость.

На это Бу Адам ответил:

— Вы не вчера совершили глупость, а делаете ее сегодня!
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Как избавиться от дурной привычки
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Бу Адам много пьянствовал. Когда друзья стали советовать ему отказаться от этого порока, он ответил:

— Я  и сам знаю, что это плохо. Но что я могу сделать, если уже привык.

Как–то в другой раз его приятель, получив на свое наставление обычный ответ, сказал:

— Ты уверяешь, что это привычка. В таком случае прояви твердость и не пей сорок суток, привыкнешь и к трезвости.

— А  ты прояви твердость и пей хотя бы три дня, тогда посмотрим, сможешь ли ты отвыкнуть, — возразил  Бу Адам.
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Спроси меня
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У Бу Адама умерла жена. Он был очень рад ее смерти, потому что у его благоверной был слишком сварливый и капризный характер. Он тотчас же распорядился облечь покойницу в саван.

Когда должны были выносить усопшую из дома,  имам–эфенди торжественно воскликнул:

— Мусульмане, кто из вас не знал эту женщину!

Бу Адам, залепив имаму здоровую оплеуху, ответил:

— Разве они знали ее? Ты меня спроси!
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Сколько раз ты был пьян?
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Бу Адаму однажды сказали:

— В течение многих лет ты пьешь водку. Сколько раз ты был пьян?

— За всю свою жизнь я только один раз был пьян, — отвечал Бу Адам, — а в остальные дни опохмелялся.
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Мудрое решение
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В дом к Бу Адаму залезли воры. Обыскав весь дом и заглянув во двор, они увидели привязанного там ягненка. Грабители взобрались на крышу, смотрят — Бу Адам и его жена спят. Посовещавшись, они решили:

— Ягненка зажарим, Бу Адама зарежем, а жену его  похитим.

Бу Адам, услышав эти слова, стал потихоньку переговариваться с супругой.

— Жена, ты слышишь, о чем договариваются воры?

— Они приняли очень хорошее решение, — отвечает жена.

— Это — для тебя. А ты спроси меня и ягненка!
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Оптовый покупатель
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Бу Адам купил много сукна и понес продавать в надежде сбыть товар с выгодой. Вдруг на него напали разбойники. Их предводитель приказал развязать тюки и измерить материю. Воры немедленно принялись за дело и начали копьем измерять сукно. В одном из тюков оказался кусок красной материи.

— Ты почему не все сукно взял красное? — закричал предводитель бандитов.

— Кто знал, что у меня будет такой оптовый покупатель? — ответил Бу Адам.
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Преждевременная радость
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К дому Бу Адама подошел один из кредиторов и постучался. Жена открыла дверь и спросила, что ему нужно.

Кредитор сказал, что хочет получить деньги.

Жена отвечает:

— Мой муж ушел в Адану. Он посеет на дорогах чертополох. Колючки вырастут и будут цепляться за мешки  с хлопком, нагруженные на верблюдов, которые пройдут мимо. Потом он соберет хлопок, оставшийся на колючках, и принесет его домой. Я его спряду, а из ниток сделаю ткань, мы ее продадим и тогда вернем твои деньги.

Услышав эти слова, кредитор разразился смехом. Тут  Бу Адам, высунув голову из окна, сказал:

— Ишь как обрадовался, когда услышал о деньгах.
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Страшное событие
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В одной дружеской компании каждый рассказывал о том, что с ним случалось в жизни.

— А с тобой бывали какие–нибудь происшествия? — спросили у Бу Адама.

— Одиннадцать дней корабль боролся с бурей, — начал рассказывать Бу Адам, — судно пошло ко дну. Люди, вещи — все до единой щепки потонуло. Более страшного события я не переживал.

— А как же ты спасся? — удивились товарищи.

— А  я не был на том корабле, потому и спасся! — ответил Бу Адам.
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Что ты за человек?
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Однажды Бу Адам жаловался на холодную погоду.

— Что ты за человек! — воскликнул кто–то. — То на холод жалуешься, то на жару.

— А ты разве слышал, — возразил Бу Адам, — чтобы я хоть сколько–нибудь жаловался на будущую весну?
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Бу Адам перевоспитывает отца



[image: after_title]

Мать Бу Адама, узнав, что ее сын начал пить, стала настойчиво просить его отказаться от этой привычки.

Бу Адам сказал ей, что сделает это только в том случае, если его отец хотя бы один раз выпьет вместе с ним.

А надо сказать, что отец Бу Адама никогда не брал в рот водки, хотя ему и было уже девяносто лет от роду. Уступая настояниям матери, отец согласился.

В ту же ночь Бу Адам вместе со своим родителем устроил роскошную пирушку по всем правилам, принятым в обществе. Наутро отец Бу Адама проснулся и говорит жене:

— Послушай, скажи сыну, чтобы он не спешил выполнять свое обещание,
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Ваша теща любит вас
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Как–то раз Бу Адам приходит в гости. В это время хозяин дома садился обедать.

— Пожалуйте, — проговорил он, приглашая гостя к трапезе, — ваша теща любит вас.

Услышав эти слова, Бу Адам возразил:

— Нет, теща не любит меня. Если бы она меня любила, то не навязала бы мне на голову свою дочь.
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Я скажу просто
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Бу Адам приходит навестить одного больного и спрашивает, что у него болит. Тот рассказывает:

— Я чувствую себя плохо. Желудок мой ничего не принимает. Я крайне ослаб. В глазах темнеет. Меня тошнит. Голова кружится. Колени дрожат. По ночам не могу спать. Я весь как в огне. Так  и скажи всем моим друзьям, которые будут  спрашивать обо мне.

— Братец, извини, — ответил Бу Адам, — я не в состоянии запомнить все, что ты мне сказал. Тем, кто  будут спрашивать о тебе я скажу просто: «Он умер».
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Кто из вас доволен своей женой?
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Однажды Бу Адам слушал проповедь. Один из присутствующих передал для  проповедника записку. Прочитав ее, проповедник узнал, что жена человека, который

вручил эту записку, вероломная и зловредная женщина.  Несчастный просит прочитать молитву в надежде, что нрав его супруги переменится.

Когда, обращаясь к присутствующим, проповедник  сказал: «Пусть встанут те, кто не доволен своей женой», все моментально вскочили со своих мест, и только  Бу Адам продолжал сидеть. Между ним и проповедником произошел такой разговор:

— Стало быть, вы довольны своей женой? — спросил проповедник.

— Наоборот, — ответил Бу Адам.

— В таком случае, почему же вы не встали?

— Когда зашла речь о жене, у меня от страха подкосились ноги. Только потому я и не смог подняться, — сказал Бу Адам.
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Что нужно нищему?
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В дом к Бу Адаму постучал нищий и попросил у него кусок хлеба. Бу Адам побежал и сказал матери об этом.

Она ответила:

— Сынок, скажи нищему: «Моей матери нет дома»,  и прогони его.

— Матушка, но ему нужна не ты, а кусок хлеба — возразил Бу Адам.
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Нет смелости взглянуть
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Случилось так, что Бу Адам вместе с каким–то врачом проходил мимо кладбища. Его спутник старался не смотреть туда и все время отводил глаза в сторону. Заметив это, Бу Адам проговорил:

— Да, вы правы, Вам совестно туда взглянуть, потому что большинство из этих несчастных отправилось на тот свет по вашей милости.
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Искусный лекарь
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Как–то Бу Адам шел по дороге и видит: у двери одного

— дома стоит гроб, а вокруг — множество люде й. Он понял, что кто–то умер.

Бу Адам подошел и спросил, кто был покойный и от чего скончался.

— Умерший был хозяином этого дома, — отвечают ему, — он был прекрасный человек. Вчера по предписанию одного врача он принял слабительное и после того, как лекарство подействовало сто пятьдесят раз, он умер.

— Браво! Какой искусный доктор! Не умри человек так скоро, слабительное подействовало бы триста пятьдесят раз! — воскликнул Бу Адам.
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Что будет с тобой, если я умру?
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У Бу Адама заболела жена. Она начала плакать, причитая:

— Что будет с тобой, если я умру?

Услышав эти слова, Бу Адам тоже принялся плакать.

— Что ты плачешь, эфенди? — спрашивает жена.

— Я думаю, что будет со мной, если ты не умрешь! — ответил он.
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Брось подушку
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Какой–то человек очень жаловался на свою жену.

Бу Адам говорит ему:

— Если у твоей супруги очень скверный характер, брось ее. .

— Как же я ее брошу, — отвечает тот. — Вот уже сорок лет, как мы кладем голову на одну подушку.

— В таком случае брось подушку, — посоветовал  Бу Адам.
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Бу Адам у цирюльника
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Однажды Бу Адам брился. А бритва у цирюльника была очень тупая, и несчастный испытывал невероятную боль.

— Почему ты так морщишься, ведь моя бритва из чистой стали? — спросил парикмахер.

На это Бу Адам ответил:

— Теперь мне ясно, почему из моих глаз вылетают искры.
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У меня замерзла голова
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Как–то раз Бу Адам остался ночевать у своего знакомого. Хозяин дома был пьяницей, но, будучи уверен в том, что его гость не пьет, выпивки не приготовил. А между тем Бу Адам тоже любил выпить, но, подумав, что приятель не пьет, не стал заводить разговора о вине.

Ночью после длительной беседы они оба легли спать в одной комнате. Когда хозяину показалось, что Бу Адам уснул, он поставил около своей кровати бокал с водкой и вышел из комнаты по делу.

Бу Адаму захотелось узнать, что это хозяин приготовил для себя. Он взял бокал и понюхал. Поняв, что это водка, Бу Адам тотчас осушил бокал и поставил на прежнее место.

Приятель возвратился и лег в постель. Думая, что  Бу Адам спит, он протянул руку к бокалу и, убедившись, что он пуст, в удивлении сел на постели.

— О чем ты задумался? — спрашивает его Бу Адам.

— Только что я положил сюда свой ночной колпак.  Не знаю, куда он делся. Ищу, не могу найти, — отвечает он.

-— У меня очень замерзла голова, и я надел его, — проговорил Бу Адам.
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Хозяин меня знает!
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Бу Адам встречает одного из. своих приятелей и спрашивает, куда он идет. Узнав, что его друг приглашен на свадьбу, Бу Адам стал просить, чтобы тот взял его с собой. Заметив, что приятель колеблется, Бу Адам сказал:

— Не беспокойся, хозяин дома, где будет свадьба, меня хорошо знает.

И они пошли вместе.

Когда они пришли, хозяин спросил у его приятеля:

— Кто этот нахал?

Бу Адам воскликнул:

— А что я говорил тебе еще в дороге? Видишь, он меня сразу узнал!
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Каков ты был вчера?
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Однажды ночью Бу Адам пьянствовал со своим приятелем. Его  друг сильно опьянел и пришел в такое состояние, что почти не помнил своих поступков  и речей.

На следующий день Бу Адам спросил его:

— Помнишь, каков ты был вчера?

— Да, — ответил его друг, — вчера я немного  прокатился на лошади опьянения.

— Вот потому–то, — сказал Бу Адам, — твой разум и отстал от тебя: ведь ты ехал верхом, а ум твой шел пешком.
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Я хотел бы увидеть лицо своей жены
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Бу Адама женили. А нужно сказать, что жена его была почти старуха и притом очень некрасива. Сразу же после свадьбы, еще до того, как Бу Адам увидел ее лицо, она велела ему приготовить сбитень, кувшин бузы, корзину кукурузы, целое блюдо пирожков и занять место в торговом ряду.

На следующее утро, едва Бу Адам успел вздремнуть после этих трудов, жена разбудила его и послала продавать сбитень. Когда он продал сбитень и вернулся домой, она отправила его торговать пирожками.  Ему удалось сбыть и пирожки. Тогда жена велела  Бу Адаму идти в торговые ряды и продавать там разную снедь. Вечером же Бу Адам был послан торговать бузой.  В полночь жена потребовала, чтобы он шел на базар для продажи жареной кукурузы, а затем отправила его караулить квартал. Так прошло несколько дней.

Как–то раз встречает Бу Адам своих друзей, и те говорят ему:

— После женитьбы ты не хочешь и смотреть на наши лица!

— Из–за торговли я совсем не имею времени, — отвечает Бу Адам, — но если бы даже у меня и нашлась свободная минутка, то прежде всего я хотел бы увидеть лицо своей жены.
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Три дирхема
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Однажды Бу Адама спросили:

— Вы знаете арифметику?

— Я очень хорошо помню все арифметические правила.

— Как вы разделите четыре дирхема на троих?

— Нет ничего проще! Сначала я разделю поровну четыре дирхема на двоих. На долю каждого выпадет по два дирхема. Третий же останется ни с чем. Тогда я ему посоветую немного подождать. И если когда–нибудь мне попадутся в руки еще два дирхема, их я отдам третьему.

Вот и получится поровну.
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Неверная жена
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У жены Бу Адама было много любовников. Каждую ночь она уходила в дом одного из них. Несколько приятелей пришли к Бу Адаму и говорят.

— Ты бы запретил жене уходить по ночам в чужие дома.

— Верно, — согласился Бу Адам, — я это обязательно сделаю, как только увижу ее дома.
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Бу Адам и ослы
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Бу Адам гнал нескольких ослов в деревню. По дороге животные заупрямились. Один из прохожих, увидев  это, посоветовал Бу Адаму потереть под хвостами у  ослов чесноком, сказав, что тогда они побегут очень  быстро.  Бу Адам так и сделал. От жгучей боли ослы бросились бежать. Поняв, что он не сможет угнаться за ними,

Бу Адам натер также немного и себя. От нестерпимого  жжения он мчался быстрее ослов и обогнал их. Вот они вбежали в деревню. Крестьяне, увидев, что ослы разбегаются в разные стороны, бросились их ловить.

Между тем Бу Адам из–за невероятных страданий, причиняемых чесноком, бежал не по дороге в деревню, а по тропинке ведущей в горы. Увидев деревенских жителей, он закричал:

— Эй, оставьте животных! Они Дорогу знают и идут правильно. Меня ловите!
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Протяни руку!
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Как–то раз жена Бу Адама попросила его купить несколько эндазе материи на подкладку.

— Как же я измерю? У меня нет эндазе, — сказал  Бу Адам.

— Вытяни руку!

Бу Адам повиновался.

— Это и есть настоящий эндазе. Купи три такие длины, — проговорила жена и послала его на базар.

Бу Адам так и шел, не опуская руки: он старался не потерять мерку. Но случилось так, что он упал в колодец, находившийся на дороге. Несколько человек увидели это и, подойдя к колодцу, закричали:

— Эй, послушай! Протяни руку, мы тебя вытащим!

— Я потеряю мерку, если протяну руку. Хватайте меня за бороду и тащите, — ответил он.
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Как вытащить монету из воды?
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Бу Адам подошел однажды к реке, смотрит: сидит на берегу человек и, держа в руках палку, ковыряет ею дно.

— Что ты ищешь? — спросил у него Бу Адам.

— Я уронил сюда один риал, — отвечает человек, — вот и стараюсь вытащить его.

— Разве так делают! — воскликнул Бу Адам. — Ты  поплюй немного на конец палки, риал приклеится, и ты сразу вытащишь его.
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Всегда вместе
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Бу Адам в молодости приобрел некоторые знания в арабском и персидском языках и научился читать. А его приятель был прекрасным каллиграфом, и они всюду бывали вместе.

Один человек, заинтересовавшись этим, спросил Бу  Адама:

— Почему вы с приятелем никогда не расстаетесь?  Наверное вы очень любите друг друга?

— Вы же знаете, — ответил Бу Адам, — что ваш смиренный раб умеет немного читать, а мой друг — красиво писать. Вдвоем мы при случае сможем составить одного грамотного эфенди. Вот  потому мы и не разлучаемся.
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В этом доме умерли четыре жены
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Один из друзей Бу Адама объявил, что хочет продать свой дом. Бу Адам спросил, почему он принял такое решение.

— Ничего не поделаешь, — ответил приятель. — Четыре раза я женился, и все четыре жены умерли в этом доме. Ни одна женщина не выживает в нем. Вот и продаю.

— Послушай, братец, — воскликнул Бу Адам, — обидно будет, если такой дом попадет в руки к чужому.  Не спеши, пусть этакое счастье достанется кому–нибудь  ’из друзей.
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Я сохранил силу в старости
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Находясь в некоем обществе, Бу Адам расхвастался:

— Вся сила, которой я обладал в молодые годы, полностью сохранилась и в старости.

— Чем ты можешь это доказать? — спросили у него.

— У нас во дворе стоит большая каменная ступа. Уж как я в молодости ни старался, а сдвинуть ее с места не мог. И теперь то же самое — сколько ни силюсь, мне никак не удается повернуть ее. Поэтому я и знаю, что у меня целиком сохранилась прежняя сила, — ответил  Бу Адам.

[image: chapter_end]



[image: before_title]

В какое время года здесь можно жить?
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Как–то раз несколько знатных господ взяли Бу Адама с собой на прогулку в сад, который был расположен за городом. Посреди этого сада стоял небольшой дворец.

Все стены дворца выходили на открытое место, и так как в каждой стене было по шесть дверей, то всего в сад выходило двадцать четыре двери. Один из участников прогулки спросил у Бу Адама:

— Как ты думаешь, в какое время года здесь удобнее всего жить?

— В этом дворце нужно жить зимой, — отвечал  Бу Адам. — Судите сами: в доме, где я живу, всего–навсего одна дверь. Когда я летом ее закрываю, в доме становится так жарко, что невозможно дышать. А если закрыть все эти двадцать четыре двери, то как же вы сможете вынести в этом доме летнюю жару?

[image: chapter_end]



[image: before_title]

Как сосчитать звезды?
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Как–то раз у Бу Адама спросили, сколько на небе звезд.

Бу Адам ответил:

— Этот вопрос меня интересует с давних пор. Но я думаю, что решить его можно только в том случае, если самому подняться на небо и сосчитать звезды. Однако тут возникают два препятствия. Если начать эту работу днем, то боюсь, что множество дел и толпы зевак мне помешают. Остается только ночью подняться на небо и заняться подсчетом звезд. Но это тоже опасно, потому что я не знаю, смогу ли найти на небе свечи или лампы, а в ночной темноте подсчитать все звезды невозможно. Вот эти–то два препятствия и мешают мне решить вопрос о количестве звезд на небе.
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Я не чужой
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Однажды ночью Бу Адам вошел в комнату к своему отцу. А там в темноте лежала лишь одна служанка. Услышав шаги, она в испуге вскрикнула:

— Кто это?

Чтобы успокоить служанку, Бу Адам ответил:

— Не бойся, я не чужой. Я — мой отец.
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Бу Адам болен
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Однажды Бу Адам лежал больной. Несколько друзей пришли его проведать и просидели довольно долго. Когда терпение Бу Адама иссякло, он выпроводил посетителей, сказав им:

— Всевышний послал больному исцеление, вставайте и уходите.
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Берегитесь женщин
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Бу Адам предостерегал всех от увлечения женщинами и дружбы с ними.

Жена его, узнав об этом, очень рассердилась. Как–то раз она подсыпала мужу в еду немного опиума. Как только наркотик подействовал и Бу Адам перестал что–либо понимать, она надела на своего благоверного седло и узду и села на него верхом.

Когда рассудок вернулся к Бу Адаму, он с удивлением увидел, что во рту у него узда, на спине — седло, а на нем сидит жена и что едут они по базару. Поняв, что жена над ним зло подшутила, он воскликнул:

— О люди! Теперь вы видите, на что способны женщины. Именно поэтому я и предостерегал вас от общения С НИМИ.
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Ничего особенного не случилось!
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Отец Бу Адама дает жене три дирхема и посылает на рынок купить мяса. По дороге на базар женщина встретила одного своего дружка, и пока они разговаривали на улице, их схватили и отвели в околоток. Там чиновник вынес постановление: за нарушение супружеской верности посадить женщину на осла задом наперед и возить в таком виде по городу. Ее тотчас посадили на осла и повезли.

Отец Бу Адама, обеспокоенный столь долгим её отсутствием, послал сына искать её. Бу Адам обегал весь город и, когда наконец узнал, в чем дело, вернулся домой и, все подробно изложив, сказал отцу:

— Не беспокойся. Ничего особенного не случилось.  Ей осталось объехать только текстильные и галантерейные ряды. Вот объедет их,  купит мяса и тотчас вернется домой.
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Би Адам продает маслины
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Однажды Бу Адам продавал маслины. Пришел один из его знакомых и пожелал купить немного маслин.

Бу Адам говорит ему:

— Мои маслины прекрасны. Попробуй немного, и ты сам убедишься в этом.

— У меня сегодня пост, — отвечает посетитель, — потому что я возмещаю один день поста вместо пропущенного дня в рамазане.

— В таком случае, — сказал Бу Адам, выпроваживая гостя, — я тебе не продам маслин. Раз ты с таким опозданием возвращаешь свой долг всевышнему, то кто знает, когда ты отдашь мне деньги за маслины?
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Какое решение правильное?
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Как–то раз Бу Адам говорит своей жене:

— Пойди и принеси немного сыра. Он укрепляет желудок и возбуждает аппетит.

— У нас дома нет сыра, — ответила жена.

— Вот и хорошо, сыр расстраивает желудок и расслабляет десны, — сказал Бу Адам.

Жена с удивлением спросила:

— Какое же правильное из этих двух противоположных суждений?

— Если в доме есть сыр — то первое, если нет — второе. — ответил Бу Адам.
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Бу Адам готовит жаркое
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Бу Адам купил немного мяса и принес домой. А в тот день жены его не было дома. Бедняга пошел в кухню и стал жарить мясо.

Приходят к нему его друзья. Один из них взял со сковороды мяса и сказал:

— Соли маловато.

Другой тоже съел кусок и проговорил:

— Если ты добавишь немного уксуса, будет еще вкуснее.

А третий, тоже попробовав мяса, посоветовал:

— Если бросишь сюда чуть–чуть сахару, будет еще лучше.

Тогда Бу Адам взял со сковороды остатки мяса и проговорил:

— Если вы оставите для меня хотя бы это и уберете ваши руки, будет и вкуснее и лучше всего.

Так он выпроводил своих назойливых друзей.
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Счастливая птица
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Как–то раз Бу Адам присутствовал на угощении у одного скряги.

Подали жареную дичь. Не успели гости и руки протянуть к угощению, как птицу уже убрали. Увидев это,  Бу Адам сказал:

— Ну и счастливая же это птица. Даже после смерти она продолжает жить.
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Овощи и фрукты
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Однажды мать Бу Адама привела домой с улицы какого–то мужчину, и пока она с ним любезничала, пришел домой муж и принес тридцать баклажанов. Спрятав любовника в шкаф, она встретила мужа и, взяв у него баклажаны, положила их в тот же шкаф. Через час жена, подойдя к своему благоверному, сказала:

— Эфенди, один из баклажанов, которые ты принес, превратился в человека.

Отец Бу Адама очень удивился и, позвав сына, рассказал обо всем ему.  Догадавшись, в чем дело, Бу Адам вместе с отцом открыл дверцы шкафа. Видят — там сидит какой–то мужчина. Бу Адам, не раздумывая, влепил этому типу здоровенную оплеуху и закричал:

— Эй, ты, фрукт! Какое у тебя может быть дело среди овощей?
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Баранья голова
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Отец дал Бу Адаму одно акча и велел купить вареную баранью голову. Бу Адам купил вареную голову, но на обратном пути съел все мясо и положил перед отцом обглоданный бараний череп.

— Сынок, какая странная голова!  Где у нее уши? — удивился отец.

— Бедняга был глухой, — ответил Бу Адам.

— А где у нее глаза?

— Несчастный был слеп.

— И кожи на ней не было?

— Что поделаешь, баран был чесоточный.

— Тогда зачем же ты потратил деньги и купил эту  голову?

— Уж очень хороши были зубы!
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Это не мое!
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Однажды Бу Адам ел жаркое из птицы. Пришел приятель и попросил угостить его.

— Братец, — сказал Бу Адам, — извини меня, это имущество моей жены, и без ее разрешения я не могу ничего тебе дать.
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Бу Адам ест финики



[image: after_title]

Однажды Бу Адам взвешивал финики и ел их. Его спросили, почему он так странно поступает.

— Ничего не поделаешь, — ответил Бу Адам, — с весу купил, с весу и ем.
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Голубцы
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Бу Адам ел голубцы. Пришел один его знакомый и  начал есть вместе с ним. Однако гость ел голубцы сразу по две штуки. Бу Адам спросил, знает ли он, как делают голубцы.

— Варят виноградные листья, изготовляют начинку и по одному начиняют голубцы, — ответил знакомый.

— Если начиняют по одному, то разве едят по два? — пристыдил Бу Адам гостя.
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Откуда ты меня знаешь?
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В пути Бу Адаму встретился какой–то странник, и Бу Адам поздоровался с ним.

— Разве мы с тобой знакомы? — удивился путник — Где ты видел меня, что обходишься со мной, как приятель?

— Я вас раньше нигде не встречал, — ответил Бу  Адам, — только вижу, что ваша чалма очень похожа на мою, да и плащ у вас такой же, как у меня. Я принял вас за себя, поэтому и поздоровался.
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Строптивый теленок
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Однажды Бу Адам поймал своего теленка и хотел его приласкать. Но теленок начал лягаться и убежал. Как ни старался Бу Адам, поймать его не мог.

Выбившись из сил, он схватил палку и начал бить корову.

— Чем же виновата эта корова? — спросили Бу  Адама.

— Именно она во всем и виновата. Если бы корова его не научила, то разве шестимесячный теленок умел бы лягаться и упрямиться? — ответил он,
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Не бей напрасно бедную скотину
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У Бу Адама был друг крестьянин. Однажды он приехал в город.

Приблизившись к дому Бу Адама, крестьянин слез с осла и начал бить животное приговаривая:

— Я говорил тебе: «Привези пшеницу», ты не привез.  Я говорил тебе: «Привези масло», ты не послушался. Ты хочешь осрамить меня перед друзьями?

Бу Адам выглянул в окно и сказал:

— Братец, не бей напрасно бедную скотину. Раз он не смог ничего привезти сюда, значит он ничего не сможет и увезти отсюда.
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Твоя жена еще не умерла!
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Жена Бу Адама тяжело заболела. Потеряв надежду на ее выздоровление, он пригласил женщину, которая обмывала мертвецов перед погребением. Люди, увидев это,  сказали:

— Ведь твоя жена еще не умерла. Что ты делаешь?

Бу Адам ответил:

— Ее земные дела будут кончены еще до того, как завершится омовение, зато мы свои дела успеем завершить заблаговременно.
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Остановки в работе не будет
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Бу Адам оставил свои вещи на хранение у школьного учителя. Однажды, желая получить вещи обратно, он пришел и попросил их. А в это время учитель был занят объяснением урока.

— Подожди немного, — сказал он, — вот кончится урок, тогда я пойду и принесу.

А нужно сказать, что во время объяснения урока у учителя все время дрожала борода.

— Эфенди, — проговорил Бу Адам, — принеси мои вещи сейчас. Пока ты ходишь, потрясу бородой я. Остановки в работе не будет.

[image: chapter_end]



[image: before_title]

Сколько сумасшедших?
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— Сколько в вашей округе сумасшедших? — спросили у Бу Адама.

— Я этого не знаю, — сказал он. — Вот если бы вы  спросили, сколько умных, я смог бы подсчитать.
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Стихи и проза



[image: after_title]

Некий поэт в компании прочел бейт, в котором  не было ни смысла, ни ритма. Бейт никому не понравился. Поэт рассердился и начал замысловато ругаться.

Бу Адам тоже находился среди присутствующих.  Когда его попросили высказать свое мнение, он сказал:

— Если уж вы меня спрашиваете, то я скажу, что  проза поэта более осмысленна, чем его стихи.
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Я человек старый…



[image: after_title]

Бу Адам, расспрашивая о здоровье больного, начал  заблаговременно выражать соболезнование родственникам.

— Эфенди, больной еще не умер, — сказали они.

— Извините, я человек старый и не во всякое время  смогу прийти к вам.
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На кого ты меня покидаешь?
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Бу Адам женился на такой` женщине, у которой до  него умерло шесть мужей. Однажды Бу Адам сильно  заболел. Жена начала плакать и причитать:

— На кого же ты меня покидаешь?

Бу Адам, подняв голову с подушки, ответил:

— Как на кого? На восьмого мужа!
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Купи веревку!



[image: after_title]

Однажды отец послал Бу  Адама на базар, сказав ему:

— Купи веревку вот такой длины.

Бу Адам отправился на базар и через некоторое время вернулся.

— Принес веревку? — спросил его отец.

— Нет, не принес. Вы сказали только про длину веревки, но ничего не сказали про ее ширину.
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Говорил ли ты когда–нибудь правду?
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Бу Адам много лгал.

— Хоть раз в жизни ты говорил правду? — спросили его.

— Если я скажу «да», то это будет ложью, — ответил он.
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Ищи спасения у аллаха
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Как–то раз Бу Адам находился в обществе своих друзей. Все сидели за трапезой. Угощение подали превосходное. Один из гостей был очень прожорлив и набрасывался на кушанья с большим аппетитом. Вот принесли дрожащее желе в очень большом блюде. Обжора, предвкушая удовольствие, защелкал зубами. И когда он с невероятной жадностью вонзил свою ложку в желе, оно соскользнуло с тарелки и упало прямо в руки к Бу Адаму.

Посмотрев с сочувствием на желе, Бу Адам проговорил:

— Вместо того чтобы спасаться у меня, ищи спасения у аллаха.
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Плохая вещь — вдовство
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Однажды, беседуя в обществе, Бу Адам сказал:

— Моя мать после смерти отца и слышать не хочет о замужестве. Я очень доволен ею в этом отношении.

В ответ один из присутствующих засмеялся и сказал:

— Вряд ли можно полагаться на твердость женщин в подобных делах.

Но Бу Адам не согласился с ним. Тогда они условились подвергнуть испытанию мать

Бу Адама.

Вот к вечеру Бу Адам приходит домой и видит, что мать раскатывает на доске тесто. Подсев к ней и изобразив на лице искреннее удивление, он начал тихонько приговаривать:

— Ах, боже, какие вещи бывают на свете!

Заинтересовавшись, мать Бу Адама спросила, что он хочет сказать.

— Ох, матушка, и не спрашивай! Сегодня девяностолетняя бабушка нашего соседа подошла к колодцу и трижды воскликнув: «Ох, как плохо быть вдовой!» — бросилась в воду.

Мать Бу Адама тотчас выпустила из рук скалку и, оторвав немного теста, сказала:

— И не говори, сынок! Еще неделя такой жизни — и со мной случится то же самое. Пусть это тесто залепит мне глаза, если я говорю неправду!
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Что легче?
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Однажды Бу Адам обедал в доме своего друга. Принесли угощения. Перед хозяином поставили жареную курицу, а перед Бу Адамом — блюдо капусты. И когда хозяин стал распространяться о том, что капуста это очень легкая пища, Бу Адам сказал:

— Эфенди, не тратьте слов понапрасну. Я могу доказать, что курица может летать, потому что она лёгкая, но вы никак не убедите меня, что капуста может летать!
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Женится — поумнеет
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— Когда твой сын женится, поумнеет, — сказали Бу Адаму.

— Если он умный, то не женится, — ответил он.
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Куда ты едешь?
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Как–то раз Бу Адам ехал на муле. Вдруг мул перестал его слушаться и помчался изо всех сил. Бу Адаму  встретился один из его друзей и спросил:

— Куда ты едешь?

— По–видимому, у моего мула в той стороне есть  какое–то спешное дело. Вот туда мы и направляемся, — ответил он.
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Не утруждай себя понапрасну
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Случилось так, что в дом к Бу Адаму забрался вор.  И пока он искал, что украсть, Бу Адам проснулся.

— Не утруждай себя понапрасну, — сказал он вору. — То, что ты ищешь ночью, я и днем не могу найти.
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О чем ты задумался?
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Бу Адам спросил одного человека:

— Братец, о чем ты задумался?

Тот отвечает:

— И не спрашивай. Долгов у меня много, а платить  нечем. Об этом и думаю.

— Пусть об этом думают твои кредиторы. Тебе–то что? — сказал Бу. Адам.
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Плакать я не могу
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Как–то раз один знакомый спросил Бу Адама:

— Братец, пойдешь ли ты плакать на похороны соседа?

Бу Адам ответил:

— Пойду, только плакать я не могу: сегодня умерла моя жена.
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Осел знает, что его ждет
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Один человек сказал Бу Адаму:

— Удивительное дело: когда ты возвращаешься домой, твой осел не хочет двигаться с места. А между тем, когда любой человек едет домой, его осел бежит очень быстро, желая поскорее попасть в стойло. Почему твой осел ведет себя так странно?

— Ничего странного, — ответил Бу Адам, — уж он–то знает, что у него дома нет ни корма, ни стойла!
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Бу Адам — должник
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Однажды кредитор схватил Бу Адама за шиворот и повел в суд. Обратившись к судье, он сказал:

— О мой эфенди! Бу Адам давно мне задолжал, но до сих пор денег не возвращает. Заставь его уплатить.

— А ты что на это скажешь? — спросил судья, обращаясь к Бу Адаму.

— В некоем месте, — говорит Бу Адам, — у меня есть огород. Чтобы заплатить свои долги, я объявил о продаже огорода и на днях продам его. Пусть кредитор немного подождет, и я верну ему деньги.

Как только он это сказал, его противник поднял крик:

— О, мой эфенди! Это ложь! Какой там огород! Он в жизни не посадил ни одного дерева!

— Вот и мой кредитор тоже свидетельствует о том, что я обанкротился. Нет необходимости в других доказательствах, — ответил Бу Адам.

[image: chapter_end]



[image: before_title]

Бу Адам поручает осла аллаху
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Однажды Бу Адам пошел в мечеть. Подойдя к дверям мечети, он не сумел найти место, где можно было бы привязать осла. Тогда Бу Адам пустил животное гулять во дворе, сказав: «Да хранит его аллах!», а сам вошел в мечеть. Выходит он после намаза и видит: осла нет.

— Разве мало таких людей, которые, подобно мне, просят осла у аллаха! — воскликнул Бу Адам. — Кто знает, кому из них он отдал его?
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Джинн в образе осла



[image: after_title]

Бу Адам встречает бегущего человека и спрашивает его:

— Что ты бежишь?

— Я увидел джинна, от него и бегу, — отвечает тот.

— В каком облике ты видел джинна?

— Он был в облике осла.

— Не бойся, — успокоил его Бу Алам. — Это ты видел свою тень.
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Двойная плата
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Бу Адам брился у цирюльника, и тот порезал в нескольких местах его голову. Когда бритье окончилось, Бу Адам заплатил двойную плату. Цирюльник удивился и спросил, что это значит.

Бу Адам ответил:

— Одна половина платы — за бритье, а другая — за кровопускание.

[image: chapter_end]



[image: before_title]

Как ты себя чувствуешь?
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Бу Адама спросили:

— Как ты себя чувствуешь?

Он ответил:

— Не беспокойтесь. Надо думать, что не умру. Ведь я еще не обращался к врачу.
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Бу Адам жалуется на жену
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Бу Адам жаловался на жену одному из своих приятелей.

— Что же, — спросил тот, — ты желаешь ее смерти?

— Нет, не хочу, — ответил Бу Адам, — потому что тогда я и сам умру от радости.
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Бу Адам и европеец
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Бу Адам увидел френка в шляпе. А до тех пор никогда не встречал европейцев. И пока Бу Адам смотрел на него в полном недоумении, европеец снял шляпу и почесал голову.

Увидев это, Бу Адам сказал:

— Оказывается, у френков головы такие же круглые, как и у нас!

[image: chapter_end]



[image: before_title]

Вещий сон
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Бу Адам встретил одного из своих друзей, и тот сказал ему:

— Сегодня ночью я видел сон, одна половина которого оказалась правдой, а другая — вздором.

— Разве бывают такие сны? — удивился Бу Адам.

— Бывают, — отвечал его приятель. — Мне снилось, что я нашел клад. И будто бы, когда я старался его вытащить, я напустил в штаны. Просыпаюсь — клада нет, а другая половина сна сбылась!
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У меня всего лишь одна душа
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Однажды ночью, когда Бу Адам и его жена спали, в доме раздались звуки шагов.

— Вставай, эфенди, — говорит ему жена, — наверное, воры забрались: пойди–ка, посмотри.

— Выйди ты, а я не могу, — отвечает Бу Адам.

А жена его была беременна.

— Ах, эфенди, — возразила она, — как же я выйду, ведь во мне две души!

— Если ты с двумя душами боишься пойти, — сказал Бу Адам, — то как же мне с одной душой решиться на это?
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Зачем ты лжешь?
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Некий очень уродливый человек сказал, что у него на некрасивом месте вскочил прыщ и очень его беспокоит.

Бу Адам посмотрел на его лицо и проговорил:

— Зачем ты лжешь? На некрасивом месте у тебя ничего нет.
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Бу Адам ссорится с женой
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Бу Адам поссорился с женой и решил развестись с ней.

— Подумай, — сказала ему жена, — сколько лет мы прожили вместе.

— Именно потому, что думаю об этом, я и хочу развода, — возразил он.
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Плохой портной
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Бу Адаму рассказали, что один богач каждый день надевает новую одежду.

— По–видимому, он недоволен своим портным, — ответил он.
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Что ты приготовил для зимы?
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— Приближается зима, что ты приготовил для этого времени года? — спросили Бу Адама.

— Дрожь, — ответил он.
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Высокий ворот
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— Почему у твоего халата высокий ворот, — спросили Бу Адама.

— Я нарочно сделал так, чтобы солнце не пекло мне затылок, — сказал он.

— А что же ты будешь делать, если солнце окажется спереди?

— Мне спешить некуда, я поверну назад.
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Мне нужно восемьсот курушей
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Бу Адам услышал, как один человек говорит другому:

— Чтобы тебе стать человеком, тебе нужно четыреста курушей.

— В таком случае, — сказал Бу Адам, — чтобы мне стать человеком, нужно восемьсот курушей, потому что четыреста курушей я должен.
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Откуда взялись дети?
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— Откуда взялись твои дети? — спросили у Бу Адама.

— Вернулись из школы, — ответил он.
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В пылу азарта
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Бу Адам продавал пирожки. К нему подошли два человека и, съев довольно много пирожков, начали пререкаться:

_— Деньги буду платить я, — говорит один,

— Нет, я! — кричит другой.

Потом спор разгорелся еще сильнее:

— Я ни за что не дам тебе платить! — воскликнул  один.

— А я не допущу, чтобы платил ты, — отвечал другой.

— А  я  не возьму денег! — вскричал Бу Адам, увлеченный задором спорщиков.
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Отличный будет плов
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Бу Адам с несколькими товарищами собрался устроить пикник.

Один из них сказал:

— Я поджарю для вас бок ягненка.

Другой проговорил:

— Я сделаю халву.

Третий:

— Я — голубцы.

— В таком случае, — воскликнул Бу Адам, — я для вас приготовлю плов. Возьму два окка рису и сварю в тридцати окка масла. Плов будет великолепный!

— Разве получится плов из двух окка рису и тридцати окка масла? — спросили его друзья.

— Вряд ли я его сварю, зато сколько масла! — ответил  Бу Адам.
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Лжесвидетельство
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— Принимается ли во внимание свидетельство лжеца? — спросили Бу Адама.

— Если вместе ним свидетельствуют еще два человека, то принимается, — ответил он.

[image: chapter_end]



[image: before_title]

Бу Адама выкупают из плена
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Во время войны Бу Адам попал в плен. В те времена пленных продавали за деньги. Когда Бу Адама вывели на продажу, один почтенный человек купил его за десять золотых и сделал своим зятем, отдав ему с дочь с приданым в пятьдесят золотых. А дочка оказалась женщиной с очень скверным характером. Однажды тесть на что–то рассердился и сказал Бу Адаму:

— Я выкупил тебя из рук врагов за десять золотых и спас от рабства!

— Да, за десять золотых ты меня спас от вражеского плена, — ответил Бу Адам, — но зато за пятьдесят золотых отдал в рабство своей дочери.
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Мне захотелось курить
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Бу Адам сидел с друзьями в некоем обществе и рассказывал:

— Проснулся я вчера ночью, захотелось мне курить.

Я наполнил трубку, взял кремень и огниво. Высекал, высекал, огонь никак не появляется. Я разозлился, потушил свечу и лег спать.
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Бу Адам в бане



[image: after_title]

Однажды, когда был сильный мороз, Бу Адам сидел в бане. Вошел один человек и сказал, что на улице люди замерзают от стужи.

— Ты с ума сошел, что ли? — удивился Бу Адам. — Разве может замерзнуть человек в этакой жаре?
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Ровесники
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Каждый раз, когда Бу Адам спрашивал у своей матери, сколько ей лет, она всегда отвечала, что ей восемнадцать–двадцать. А между тем самому Бу Адаму исполнилось уже восемнадцать лет. Вот как–то раз он спросил у матери про ее возраст. И когда она ответила,  что ей двадцать, Бу Адам сказал:

— Матушка, подожди немного, вот исполнится мне двадцать лет, тогда вместе расти будем.

[image: chapter_end]



[image: before_title]

Все — от старости
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Однажды к Бу Адаму пришел какой–то старый человек, и между ними произошел такой разговор:

— У меня в теле ломота. Отчего бы это? — спрашивает старик.

— Известно, отчего это бывает. От старости.

— У меня в коленях такие рези, что и описать не могу.

— И это от старости, — отвечает Бу Адам.

— В глазах у меня темнеет.

— От старости.

— Голова моя кружится.

— От старости.

— Чего ни поем, желудок не переваривает,

— Несомненно, от старости.

— По ночам я спать не могу, вот беда.

— От старости.

— Фу ты, накажи тебя аллах! — возмутился старик.

Что ты, балда, других слов не знаешь? Что ни скажу, заладил одно: «От старости» да «от старости».

— Отец, ты вот сейчас сердишься. А это тоже от е старости, — ответил Бу Адам.
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Что скажет муж?
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Однажды Бу Адам накурился гашиша. Он надел платье своей жены, повязал на голову ее платок и вышел из дома. При встрече с ним люди не могли удержаться смеха. Бу Адам зашел к цирюльнику и сказал:

— Все смеются надо мной, но я никак не могу понять — почему?

Цирюльник принес зеркало и протянул его Бу Адаму.

Взглянув в зеркало и увидев себя в женской одежде, Бу Адам с неподдельным ужасом воскликнул:

— О аллах! Я вышла на улицу, не спросив разрешения у мужа. Если он узнает, то поднимет скандал. И сказав так, Бу Адам опрометью побежал домой.
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Поздний гость
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К Бу Адаму вечером пришел гость. А у него дома не было никакой еды. Не оказалось и никаких продуктов, из которых он мог бы что–нибудь приготовить.  Быстро налив в кастрюлю немного воды, он бросил туда баклажан и, прокипятив на огне, поставил перед гостем.

Гость, открыв крышку и увидев, что в кастрюле лежит варёный баклажан, с удивлением спросил:

— Братец, а что же это?

— Жаркое из баклажана, — ответил Бу Адам.
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Не могу сказать когда…
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Бу Адам сидел дома. Пришел к нему некий человек и сказал:

— Сегодня ночью я видел сон. Не могу сказать — был ли это луг или цветущая долина, сад или огород, гора ли, лес ли, холм ли, ущелье ли…

В ответ на этот поток слов Бу Адам вымолвил:

— Аллах накажет тебя. Не могу сказать когда — сегодня ли, завтра ли, послезавтра ли, послепослезавтра ли…

С этими словами он выпроводил нудного посетителя.
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Привыкнешь!
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Приходит к Бу Адаму некий человек и говорит:

— Послушай, какой сон я видел сегодня ночью.

Когда он рассказал содержание сна, Бу Адам с серьезным видом сказал ему:

— Аллах всеведущ! Это означает, что ты десять лет будешь испытывать нужду и лишения.

— А что же будет потом? — с беспокойством спросил

ГОСТЬ.

— А потом — привыкнешь!
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Опытный перевозчик
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Случилось так, что Бу Адаму пришлось заниматься  лодочнным извозом.

Как–то раз ждал он на пристани пассажира. А река в тот день была очень бурная. Подошел какой–то человек и спросил:

— Кто здесь самый опытный лодочник?

—-Я уже восемнадцать лодок потопил, — отвечал ему  Бу Адам. — Если найдется еще один такой же опытный  лодочник, То пусть везет он.
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Безвкусный шербет
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Бу Адам очень любил виноградный шербет. Каждый день ходил он на базар и покупал на десять пара своего любимого напитка. Однажды он вышел из дома, чтобы купить шербета, но лавка оказалась закрытой. Рядом с ларьком сидел старьевщик. Около него стоял таз с водой, в котором старьевщик мочил кожу. Цвет воды в тазу от размокавших кож стал похожим на цвет шербета. Бу Адам принял эту воду за щербет и, сунув старьевщику десять пара, наполнил свою кружку.

Выпив, он сказал торговцу:

— Не думай, что я ничего не понял. Шербет сегодня совершенно безвкусный.
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Свежая ли это рыба?
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Бу Адам поступил работать к одному кулинару.

В его лавке стояло блюдо с рыбой. Через несколько дней один из посетителей спросил у Бу Адама, свежая ли эта рыба. Тот ответил:

— Я здесь работаю только десять дней, поэтому не знаю, свежая ли она.
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Удивительный зверь
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Несколько человек увидели на дороге лягушку и поймали ее. Они не знали, что это за животное, и пока размышляли, пытаясь догадаться, что это за зверь, к ним подошел бу Адам.

Не знаешь ли ты, — спросили они, показывая ему лягушку, — что это такое?

— Знаю, — отвечал Бу Адам, — это животное, у которого мать и отец были такими же.
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Бу Адам сердится
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Бу Адам устроился  смотрителем дома к одному эфенди.

Однажды его господин отправился на базар и, возвратившись, позвал его к себе:

— Сегодня на базаре мне понравился вот этот каук (шапка), и я купил его. На рынке было темно, и цвет каука мне  пришелся по вкусу. Однако, когда я вышел на улицу, то разочаровался. Возьми, пусть он будет твой‚ — сказал эфенди и отдал каук Бу Адаму.

Тот, поблагодарив, надел каук на голову. Между тем через час или два к хозяину пришел какой–то гость.  Эфенди, поздоровавшись с гостем, рассказал ему историю с кауком:

— Сегодня я ходил на базар, увидел там каук. Мне понравился цвет, и я его купил. А когда вышел на  улицу, вижу: цвет его совсем не такой, каким был на базаре. И, удивительное дело, каук мне разонравился! Ну я и отдал его слуге. Вот, взгляни, этот каук у него на голове.

После этого Бу Адам поворачивается и идет по своим делам. Отныне эфенди стал каждому приходящему рассказывать это происшествие и, чтобы показать каук, по двадцать–тридцать раз в день призывал к себе Бу Адама. В конце концов Бу Адаму надоели и каук, и эфенди.

Однажды, когда он был занят спешным делом, от господина прибежал мальчик и сказал:

— Тебя требует эфенди!

Бу Адам рассердился:

— Знаю, он не меня требует, а этот каук!

И, сказав так, он стащил каук с головы и бросил.
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В незнакомой деревне
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Бу Адам пришел в одну деревню. Видит: идет  какой–то ребенок.

— Сынок, ты кто? — спросил он.

— Я сын здешнего старосты, — ответил мальчик.

— Скажи, — продолжал Бу Адам, — все ли слова твоего отца слушают крестьяне?

— Одни слова слушают, другие — нет.

— Значит твой отец болтун. — сказал Бу Адам и пошел прочь.
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Разговор с женщиной
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Бу Адам был сторожем в одном махалле. Однажды пришла какая–то женщина и пожелала взять дом в аренду.

— В нашем махалле одиноким женщинам дома не  сдают, — сказал ей Бу Адам.

_ — Не бойся, — отвечала женщина, — я ни одной минуты не останусь одна!
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Сколько тебе лет?



[image: after_title]

— Сколько тебе лет? — спросили Бу Адама.

— Тридцать один.

— В прошлом году ты говорил, что тебе тридцать два  года, а в этом году — тридцать один. Как это может  быть? Разве ты не прибавляешь прожитые годы к своему возрасту?

— Нет, я их убавляю!
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Старый каук
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На голове у Бу Адама был очень старый и настолько грязный каук, что его нельзя было взять в руки, не запачкавшись о него. По настоянию друзей он сменил каук. Когда друзья спросили его, что он сделал со старым кауком, Бу Адам ответил, что бросил его  в море.

— А почему ты не отдал его какому–нибудь бедняку? — спросили у него.

— Понадобилось пятнадцать лет, — отвечал Бу  Адам, — чтобы я смог избавить свою голову от этого бедствия. Так неужели я теперь ввергну в подобную же беду  какого–нибудь бедняка?
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Пожар
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Бу Адам только что женился. Однажды под утро, когда он спал, в доме начался пожар. Бу Адам тотчас вскочил с постели, собрал все ценные вещи, которые были в доме, выбежал на улицу и пошел к своему другу.

— Помилуй аллах! Какое у тебя ко мне дело в ночное время? — удивился приятель.

— Что поделаешь! У меня в доме пожар.

— А где твоя жена?

— Клянусь аллахом, я так был занят спасением ценностей, что совсем забыл про нее!
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Хитрый ответ
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Бу Адам был наперсником у одного знатного человека. Однажды он рассказывал своему эфенди интересные истории и анекдоты, а хозяин в это время ел на

серебряном подносе кебаб из голубей. Когда кебаба осталось уже немного, эфенди сказал слугам:

— Возьмите поднос и отдайте Бу Адаму.

Усмотрев в этих словах удобный случай перехитрить своего господина, Бу Адам  проговорил:

— Эфенди, вы, конечно, подарили мне не только этот поднос, но и кебаб, который остался на нём?
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Медовый месяц
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Бу Адам женился. Через некоторое время после женитьбы встречается он с одним из своих приятелей, и тот,  увидев, что Бу Адам очень опечален, говорит ему:

— Я догадываюсь о причине твоей грусти. Ведь подходит двадцать восьмой день со времени твоей женитьбы!

— Нет, — отвечает Бу Адам, — меня печалит не двадцать восьмой день, а двадцать восьмая ночь.
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Назойливый кредитор
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Бу Адаму сказали:

— Ты как–то провел одного человека, выманив у него хитростью несколько курушей.

— Действительно, однажды я взял у него взаймы пять или десять курушей, — отвечал Бу Адам, — и когда настало время расплатиться, я не смог отдать долг. Он же,  чтобы получить деньги, ходил за мной по пятам.  Но не я его провел, а он сам ходил за мной.
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Если ты увидишь мою жену.
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У Бу Адама было очень некрасивое лицо. Один из его друзей сказал ему шутливо:

— Никому в мире я не сочувствую так, как твоей жене.

— Если ты увидишь мою жену, то посочувствуешь  мне, — сказал Бу Адам.
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Плохой почерк
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Бу Адам и некий человек открывают рядом лавки и начинают изготовлять письменные документы. Если в течение дня к ним обращалось десять человек, то заказы пяти из них — писание прошений, записок, удостоверений, расписок и прочего — выполнял один, а заказы остальных пяти — другой. За каждый написанный документ они брали плату в десять пара.  Однако, когда вечером они открывали свои конторки, то у компаньона Бу Адама денег всегда оказывалось в два раза больше.

— Братец, сколько человек ты обслужил сегодня? — спросил однажды Бу Адам.

— Пять.

— Я тоже писал документы пяти просителям. А какую плату ты брал за каждую бумагу?

— Десять пара, — ответил сосед.

— Прекрасно, — говорит Бу Адам, — я тоже брал по десять пара. Но почему в твоей конторке сто пара, а в моей — пятьдесят?

— Дело в том,  что никто не мог прочитать, что я написал, и заказчики возвращались ко мне и просили прочитать, что там написано.  А за прочтение я с них брал еще по десять пара. Вот потому–то у меня в ящике двойная сумма. — объяснил компаньон.

Случается, что и ко мне возвращаются клиенты. Но даже я не могу  прочитать то, что написал.
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Забывчивый вельможа
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Жил некогда один янычарский ага. Хотя он  и отличался крутым нравом, но тем не менее умел делать  и добрые дела. А Бу Адам как–то остался без средств к существованию. Не имея никакой работы и никаких доходов, он с трудом находил пропитание. Один из знакомых Бу Адама привел его в дом этого ага. Когда их приняли, они попросили устроить Бу Адама на какую–нибудь работу.

— Хорошо, — сказал ага — заглядывай время от времени, что–нибудь придумаем.

После этого Бу Адам приходил много раз, и ага обычно отвечал ему:

— Что поделаешь, забыл, приходи через несколько дней.

Однажды Бу Адам в полном отчаянии снова обратился к нему и опять получил тот же самый ответ.

— Да накажет тебя аллах! — воскликнул Бу Адам.

Рассвирепев, ага закричал:

— Ах ты негодник! Разве ты не знаешь, кто я такой и что я могу с тобой сделать?

— А что ты можешь  сделать? — удивился  Бу Адам. — Забудешь да и все тут.
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У тебя родился сын
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Жена Бу Адама была беременна. Однажды ночью она почувствовала боли, к ней привели повивальную бабку. Когда жена родила, бабка вошла к Бу Адаму и

сказала:

— Добрая весть! У тебя родился сын.

— Пощади, о женщина, — в сильном волнении воскликнул Бу Адам, — скажи скорее — мальчик или девочка?
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Двенадцать причин
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Бу Адам был назначен помощником при губернаторе — вали. Вот он вместе со своим начальником прибывает на место службы. Хотя было принято стрелять из пушек при приезде знатных лиц, тем не менее пушки в крепости не стреляли. Бу Адам позвал коменданта и спросил:

— Почему не было салюта, когда приехал вали?

— На это было двенадцать причин, — ответил тот.

— Каковы же эти причины? — спросил р Адам.

— Во–первых, нет пороха…

— Так, остальные можешь не перечислять. — ответил Бу Адам.
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Бу Адам просит взаймы
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Один раз Бу Адам попросил у приятеля взаймы.

— Я готов выполнить твою просьбу, если ты найдёшь человека, который поручится, что ты вернешь долг.

— Мне придётся искать себе поручителя среди незнакомых людей. — ответил Бу Адам. — Почему же среди незнакомых?

— Всем  своим знакомым я уже должен.
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Зачем разбудил?
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Бу Адам находился в некоем обществе. Один из его друзей, который сидел рядом с ним, заснул и во сне очень сильно храпел. Бу Адам разбудил его, а когда тот спросил, зачем он это сделал, ответил:

— Я разбудил тебя специально для того, чтобы ты  послушал собственными ушами, как ты отвратительно храпишь.

[image: chapter_end]



[image: before_title]

Все ли ты взвесил?
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Бу Адам перевез свой дом на другое место.

— Все ли ты взвесил, прежде чем решил перевезти дом? — спросили его соседи.

— Я его перевез не взвешивая, — ответил Бу Адам.
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Бу Адам и шайтан
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Бу Адам подружился с шайтаном. Вот покупают они участок земли, чтобы засеять его и потом с выгодой продать урожай.

— Что мы посеем? — спрашивает шайтан у Бу Адама.

— Мы посадим лук, — отвечает Бу Адам.

Шайтан согласился.

Посадили они лук. Когда лук подрос, Бу Адам и говорит шайтану:

— Дружище, пусть вершки урожая будут твои, а корешки мои.

Шайтан и на это согласился. Вот созрел урожай. Шайтан взял себе перья лука, а Бу Адам — луковицы. Черт понял, что прогадал.

На следующий год говорит он Бу Адаму:

— Теперь уж вершки будут твои, а корешки — мои.

Бу Адам не стал возражать и предложил черту посеять пшеницу. Так они и сделали. Как и пожелал шайтан, Бу Адам взял себе вершки, а черту достались корешки. Шайтан снова остался в убытке.

— Больше я с тобой дружить не буду, — сказал черт и удрал от Бу Адама.
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Возьми один куруш
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Разговор между Бу Адамом и нищим:

— Подайте сорок курушей, — просит нищий.

— На что они тебе?

— Чтобы избавить вас от тех сорока бед, которые падут на вашу голову.

— Вот, возьми один куруш и убирайся, пусть хоть  одна из этих бед минует меня. А в остальных тридцати девяти бедах я уповаю на аллаха, — отвечает Бу Адам.
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Что делать до прихода врача?
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— Если человек внезапно заболеет, — спросили у Бу Адама, — что надо делать до прихода врача?

— Нужно немедленно писать завещание, — ответил он.
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Вы поссорились с женой
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Как–то ночью Бу Адам поссорился с женой и она выгнала его из дома. Бу Адам как неприкаянный бродил по улицам в темноте, и ему встретился один из его знакомых. — Похоже, вы поссорились этой ночью с женой, — сказал ему Бу Адам.

— Откуда вы знаете? — удивился тот.

— Какое ещё может быть дело у человека на улице среди ночи‚ если его не выгнала из дома жена?!
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У меня две жены
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К Бу Адаму приходит один из его друзей и жалуется на свою жену.

Бу Адам говорит:

— Братец, когда я, так же как и ты, имел одну жену, я никогда не знал покоя. Вижу: так дальше жить нельзя.

_Я взял вторую жену, и вот теперь среди двух жен я чувствую себя прекрасно.

Собеседник Бу Адама, выслушав все, уходит и тотчас же берет себе еще одну жену. Но при двух женах жизнь его становится совершенно невыносимой. В конце концов женщины сговорились и выгнали беднягу из дома. Несчастный приходит к Бу Адаму и рассказывает ему о своих злоключениях. Бу Адам говорит:

— Эх, брат, ты меня неправильно понял. Действительно, я имею двух жен и чувствую себя великолепно.  Но при этом одна из моих жен живет около Султана

Мехмеда, а другая — на другом конце города, в Бахче Капу. Сам я живу посредине, около Султана Баязида и вполне наслаждаюсь покоем.
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Я отпущу бороду
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Один из друзей Бу Адама пришел к нему и сказал:

— Я собираюсь отпустить бороду. Что вы скажете на это?

— Всем, кто будет спрашивать о вас, я скажу, что до сих пор вы были похожи на свою мать, а теперь будете похожи на отца.
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Бу Адам в старости
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В старости к Бу Адаму пришёл человек и сказал ему:

— Про тебя говорят, что ты впал в детство.

— Не я впал  в него, а оно — в меня, — ответил Бу Адам.
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Своенравная лошадь
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Бу Адам продал свою лошадь одному приятелю. После продажи между ними произошел

следующий разговор:

— Братец, я купил у тебя эту лошадь.  Теперь я все равно не смогу тебе ее вернуть. Если у неё плохой нрав, мне придется ее продать, даже с убытком, другому.

— Нрав у нее хороший, — ответил Бу Адам. — только есть привычка лягаться три раза, когда на нее садятся. Это нужно иметь в виду.

— Помилуй, братец, — воскликнул покупатель, — я упаду при первом же пинке!

— Она ни за что не откажется от своей привычки и лягнёт тебя еще дважды.
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Верное средство
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Один из друзей сказал Бу Адаму:

— Братец, у меня так болит живот, что я сейчас умру. Какое бы мне принять лекарство?

— Что ты ел сегодня?

— Я съел один кусок подгорелого, сухого, покрытого плесенью хлеба.

— Нужно помазать глаза сурьмой, — посоветовал  Бу Адам.

— Фу  ты, братец! Я вот–вот умру от болей в желудке и прошу у тебя лекарства, а ты говоришь, чтобы я намазал глаза сурьмой. Разве будет от этого какая–нибудь польза?

— Очень большая. По крайней мере у тебя больше никогда не заболит живот.

— Довольно странный способ лечения!

— Очень правильное и действенное средство, — возразил Бу Адам. — Если намазать сурьмой глаза, то они  откроются и увидят то, что ты собираешься есть. Таким образом ты навсегда избавишься от подобных неприятностей.
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Бу Адам и бакалейщик
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Бу Адам жаловался на свою жену. Его спросили о причине недовольства.

— Хорошо, я вам отвечу, — сказал он и начал свой рассказ:

«Когда я захотел жениться, мне подыскали эту женщину. Такова уж была судьба. Обо всем договорились, и  я женился. В соответствии с обычаем сыграли свадьбу.  Я взял у бакалейщика для свадьбы много продуктов.  Через два дня, когда я рассчитывался с торговцем, мой долг показался мне слишком большим. Я захотел узнать, в чем дело.  Оказалось, что кто–то другой взял продукты от моего имени. Я заплатил деньги, а потом сказал:

— Когда дома что–нибудь понадобится, я буду сам приходить и брать. Если хоть кому–нибудь ты дашь какую–либо вещь стоимостью хотя бы в десять пара и запишешь на мое имя, я ни в коем случае  не оплачу счета.

Прошло несколько дней. Как–то ночью мне пришлось задержаться вне дома. На  следующий день я возвратился домой и, узнав, что надо купить, отправился к бакалейщику, взял продукты и заплатил деньги. Жена, когда меня не было дома, взяла у бакалейщика хлеба, а сказать мне об этом забыла. Бакалейщик и говорит:

— Вы мне должны еще за хлеб.

Тогда я, преисполненный возмущения, сказал:

— Эй, парень, разве я тебя не предупреждал, чтобы ты никому ничего не давал без меня!

— Эфенди, — возразил он, — как же я мог не дать? Пришла ваша мать и попросила хлеба.

Разве не обидно: уже в первую неделю после свадьбы бакалейщик принял мою жену за мою мать!
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Счастливый брак
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— Когда бывают хорошие отношения между мужем и женой? — спросили у Бу Адама.

— Если муж слепой, а жена глухая.
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Какой подарок ты приготовил своей жене?
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Бу Адама женили. Между тем девушка, которую ему выбрали, была очень некрасива.

— Какой подарок ты приготовил своей жене? — спросили его на следующее утро.

— Какой подарок подходит для девушки с таким лицом? Развод! — ответил он.
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Семь родинок
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Бу Адама женили. Ночью, впервые увидев лицо своей жены, он обнаружил, что у нее на лице семь родинок.

Это считается красивым, — подумал он с удовольствием. На утро он не увидел и следа от этих родинок и с удивлением спросил:

— Жена, вчера у вас было семь очаровательных пятнышек на лице. Куда же они подевались?

— Ночью вы их все слизали, — ответила жена.
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Умный человек
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Об одном человеке Бу Адаму сказали, что тот очень умен.

— Да, должно быть, это так, — подтвердил Бу  Адам. — Ведь он совсем не тратит денег.
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Гостей не принимают
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Бу Адам приходит в дом к некоему человеку, чтобы повидать его, и стучится в дверь.

— Кто там? — спрашивает слуга.

— Хозяин дома?

— Да.

— Скажи ему, что гость пришел.

— Хорошо, но…

— Какое еще там «но»?

— Хотя хозяин и дома, но гостей не принимают.

— В таком случае я приду, когда хозяина не будет дома, — решает Бу Адам.
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Вино укорачивает жизнь



[image: after_title]

Один из присутствующих в обществе очень много пил.

— Зачем ты так много пьешь? — спросили у пьяницы. — Ведь ты хорошо знаешь, что это вредит здоровью и укорачивает жизнь.

— Не помню, чтобы я когда–нибудь болел, хотя мне уже шестьдесят лет. — ответил тот. Тогда Бу Адам сказал:

— Что ты понимаешь? Если б ты не пил, тебе бы наверно уже восемьдесят было!

[image: chapter_end]



[image: before_title]

Все зависит от вас



[image: after_title]

Разговор Бу Адама с врачом.

Врач:

— Я на одного человека так рассердился, что, наверное, убил бы его, будь это в моей власти.

Бу Адам:

— Не печальтесь! Откуда вы знаете, что это не будет в вашей власти? Достаточно ему один раз заболеть.
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Два врача дрались друг с другом смертным боем.

Увидев это, Бу Адам воскликнул:

— Аллах, аллах! Какая кровожадность! Мало что они убивают больных, так они еще и друг друга стараются убить.
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Доход имама



[image: after_title]

Бу Адам был имамом в одном махалле. Бакалейщик стал донимать его расспросами:

— Когда же вы, наконец, расплатитесь со мной?

— Не волнуйся, расплачусь в скором времени, — сказал Бу Адам, — у меня есть наприметепара больных.
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Бу Адам был ремесленником. Однажды к нему приходит вор, делает покупку стоимостью в несколько пиастров и расплачивается монетой в двадцать пиастров. Бу Адам открывает свой ящик и видит что у него найдется пятьдесят–шестьдесят пиастров мелкими деньгами. Чтобы дать сдачу с двадцати пиастров, он высыпает мелочь на прилавок и начинает считать.

Пока Бу Адам считал деньги, вор незаметно украл часть из них. В результате Бу Адам не мог насчитать и двадцати пиастров. Тут он обратился к соседям–ремесленникам с такими словами:

— Братцы, посмотрите на ловкость этого человека.  Только что в моем ящике было шестьдесят пиастров мелочью. И вот теперь я не могу разменять даже двадцати пиастров!
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Во время путешествия Бу Адам пришел в одну страну.

_ Как известно, путь в наши провинции пролегает большей  частью через кладбища, а народ наш вообще проявляет  интерес к надгробным надписям. «Посмотрим, какие люди жили в этом городе», — подумал Бу Адам и решил прочесть одну из эпитафий. Видит — на надгробном камне написано: «Хаджи Омер–ага, распрощавшийся с бренным миром, когда ему было три года».

— Слава аллаху, — воскликнул Бу Адам. — Разве может человек стать хаджи в возрасте трех лет? Конечно, здесь какая–то ошибка. Ну–ка, прочту другую.

Он прочел еще одну эпитафию, которая гласила:

«Хафиз Ахмед–эфенди, отправившийся в вечность, когда ему было полтора года».

— Что такое? В три года — хаджи! В полтора — хафиз! Это уж слишком! Я непременно узнаю, в чем тут дело.

И вот Бу Адам вошел в город. Смотрит: жители такие же, как и в других городах. Есть старики седобородые и с черными бородами.  Встречаются молодые, есть и дети. Любопытство  Бу Адама еще более возросло. Входит он в кофейню.  Выпив кофе, он обращается к посетителям:

— О благородные люди! Я чужеземец в вашей стране. Прежде чем войти в город, я проходил через кладбище и решил посмотреть, кто там похоронен.

Вижу — трехлетний Омер–ага — хаджи, полуторагодовалый Ахмед–эфенди — хафиз. Как это может быть? Я очень удивлен!

Один из жителей города отвечает:

— Да, действительно, это достойно изумления, но если вы узнаете суть дела, то перестанете удивляться. В нашей стране есть обычай: каждый человек в

жизни считает только такие дни, которые он провёл удовольствием и наслаждением, без горя и печали! По нашему мнению, настоящая жизнь человека из дней,  проведенных таким образом. Из всего времени, которое человек прожил, считаются только те дни, которые он провел в радости!

Тогда Бу Адам воскликнул:

— Люди, если я умру в вашей стране, напишите на моём надгробном камне:

Здесь лежит Бу Адам, который родился мертвым.
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Однажды Бу Адам сказал:

— Удивительные люди эти френки! Они утверждают, что вино придает человеку силы. А между тем стоит им выпить всего лишь несколько бутылок, как они теряют способность двигаться. Какая уж тут сила!
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Бу Адам отличался крайним любопытством. Один знакомый сказал ему:

— Чтобы избавиться от этого порока, нужно найти человека, не страдающего любопытством, и надеть его рубашку.

— Да, я тоже это знаю, — воскликнул Бу Адам, — чуть не весь свет я обошел и отыскал только одного человека, не подверженного этой слабости, но  на нем не было рубашки!
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Бу Адам отправился в путешествие с одним человеком. Спутник говорит Бу Адаму:

— Братец, давай станем с тобой как бы одним человеком и все имеющееся у нас объединим. Пищу, которую мы приобретаем, вместе будем есть, одежду — вместе носить.

Бу Адам согласился с предложением своего товарища.

Оони вынули деньги из карманов и сложили вместе все куруши. Для путников необходим был осел: в пути можно на нем прокатиться или погрузить поклажу.

Они купили осла и отправились в путь. В первый день на осла сел товарищ Бу Адама и ехал на нем до вечера.

Вот приезжают они в деревню.  Разумеется, крестьяне, человека, который ехал на осле, приняли за господина, а Бу Адама — за его слугу. Они помогли «господину» сойти с осла и провели его в дом, а Бу Адама вместе с ослом втолкнули в хлев и дали ему кусок хлеба, сказав:

— А ты ложись здесь.

В честь его товарища жители деревни устроили пир.

Настал следующий день. Бу Адам готовит осла и, поскольку подошла его очередь, садится верхом и ждет товарища, чтобы отправиться в путь. Тут приходит его спутник и говорит Бу Адаму:

— Братец, разве мы с тобой не одно целое? Не все ли равно, кто поедет на осле — я или ты? Сегодня на нем снова поеду я.

Проговорив это, он сгоняет Бу Адама с седла, вскакивает на осла сам, и так они едут до позднего  вечера. На пути им попадается еще одна деревня. Его товарища помещают в доме, а Бу Адама — в хлеву.

На третий день утром спутник Бу Адама подходит своему компаньону и говорит с притворным сочувствием:

— Что же ты мне ничего не сказал? Вот уже две ночи ты спишь в хлеву. Ну, да не беда. Разве мы с тобой не одно целое? Какая разница? Я ем баклаву, а ты — сухой хлеб. Что в этом плохого?

Только он это сказал, Бу Адам вскочил и ударил спутника дубинкой по голове.

— О аллах! Что ты делаешь? — закричал его товарищ.

— Братец, что в этом плохого? — ответил Бу Адам. — Разве мы не один человек? Я ли получил удары или ты — какая разница?
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Во время странствий Бу Адам пришел в некую страну. Он не нашел место для ночлега и ночью остался на улице. Когда Бу Адам слонялся, как бродяга, по городу, ему встретился сторож одного из  махалле.

— Что ты торчишь тут в полночь на улице? — спрашивает сторож.

— Я странник, — ответил Бу Адам, — и мне негде спать. А ты хочешь, чтобы мне негде было даже стоять?
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Как–то раз, когда Бу Адам в бурную погоду перевозил пассажира, тот спросил его:

— Перевозчик, что будем делать?

— Как, что делать? Тонуть, разумеется! — ответил Бу Адам.
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